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Profesorius Kestutis Paulius Zygas (g. 1942 m.) studijavo architektiirg ir meno istorijg Harvardo universitete. Apgyné daktaro diser-

tacijg avangardo ir modernizmo tema Cornello universitete. 1977—1984 m. désté architektiiros istorijq Piety Kalifornijos universite-

te, nuo 1985 m. iki dabar désto Arizonos valstybiniame universitete. Architektiiros projektus yra vykdes Bostone ir Londone. Archi-
tektiiros istorijos vasaros kursus skaité Romoje, Florencijoje ir Venecijoje. 1991-1992 m. buvo Vytauto DidZiojo universiteto Meny
ir humanitariniy moksly fakulteto dekanas. Yra paskelbes studijy apie Pazaislio vienuolyng ir Sv. Kazimiero koplycig: ,, Dogma,
Art and Politics: Roman Aspects of St. Casimir's Chapel in Vilnius “, Journal of Baltic Studies, t. XXVII, Nr. 3, 1996, ,, The Spirit
of Austerity and the Materials of Opulence: Architectural Sources of St. Casimir's Chapel in Vilnius “, Journal of Baltic Studies,
t. XXXI, Nr. 1, 2000, pavasaris; ,,The Symbolic Geometry of the Baroque Camaldolese Monastery at Pazaislis “, Meno istorija ir

kritika, N7 5: Siluva Lietuvos kultiroje, Kaunas, 2009.

Erazmo Vitelijaus Cioleko (1474—1522) vaidmuo Lie-
tuvos istoriografijoje dazniausiai iskeliamas dél jo 1501 m.
kelionés | Roma Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés
ir Vilniaus vyskupystés reikalais, o ypa¢ dél jo prakal-
bos, pasakytos popieziui Aleksandrui VI.! Cia bandysi-
me aptarti tos audiencijos pagrindg ir emisaro priémimo
aplinkybes.? Musy pagrindinis $altinis bus popieziaus
ceremonijy meistro Jono Burkardo dienoraséio Liber
notarum jrasai. J. Burkardas steb¢jo Vitelijy nuo pat jo
atvykimo, skyré jam nuolatinj démesj, kartais beveik
nepaleido i$ akiy. Istorikas Kazimierzas Hartlebas trum-
pai aptaré J. Burkardo vaidmenj, susijusj su tuo 1501 m.
Vitelijaus apsilankymu ir audiencija Sventajame Soste.’
Taciau jis sutrumpino J. Burkardo jrasus, nei§spausdino
viso lotynisko teksto. Cia pateikiame visa J. Burkardo
lotynisky jra$y transkripcija kartu su vertimu j lietuviy
kalbg (Zr. prieds).

Vitelijaus pasiuntinybé i Roma buvo pagrista sena tradi-
cija — krik§&ionio karaliaus lojalumo pareiskimu Sventajam
Sostui. Si tradicija atsekama net nuo 689 m., kada Anglijos
Vakary Saksonijos karalius Kaedvallas atkeliavo j Roma,
kad popiezius ji pakrikstyty. Tokiy gesty prestizas smar-
kiai pakilo nuo 800 m., popieZiui Leonui III patioje Sv.
Petro bazilikoje karinavus Karolj Didjjj Sventosios Ro-
mos imperatoriumi. AmZiams bégant $i ceremonija jgijo
varianty, transformavosi. Sios tradicijos politiniai atspal-
viai smarkiai i§ry$kéjo DidZiosios Vakary schizmos laiko-
tarpiu, ardant Kataliky bazny¢ig nuo 1378 m. iki 1417 m.
Schizma prasidéjo paciy kardinoly iniciatyva.* 1378 m.
pavasar] vykusioje konklavoje Urbonas VI tapo popie-
ziumi. Tadiau per kelis ménesius kardinolai apsigalvojo
ir pakeité savo nuomone apie.ji. Rugpjitj vel susirinko
konklava ir iSrinko popieziy Klemensg VII, nors nese-
niai teisétai iSrinktas popiezius Urbonas VI tebebuvo
sveikas ir gyvas. Abu pasiskelbé esantys tikrieji Sv. Pet-
ro apastalo jpédiniai, legallis popieZziai su visomis jiems
priklausan¢iomis teisémis ir privilegijomis. Nedelsdami
abu paskyré naujus kardinolus, kurie véliau iSrinkda-
vo ty popieziy jpédinius. Ryskiausias skirtumas tarp ty
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dviejy popieziy ir jy jpédiniy buvo tas, kad vieni noréjo,
jog Sventasis Sostas bity Romoje, kiti — kad Avinjone.

Dél to visa Europa susiskaldé. Anglija, Danija, Vengrija,
Airija, Norvegija, Svedija, Lenkija, Sventoji Romos imperija
ir Siaurés Italija bendrai rémé Romoje esantj popieZiy. Pran-
ciizija, Aragonas, Kastilija ir Leonas, Kipras, Burgundija,
Savoja, Neapolis ir Skotija rémé Avinjone gyvenantj popie-
ziy. 1409 m. Bazny¢ios konsilija, susirinkusi Pizoje, bandé
i8spresti klausimg dél Sios keistos padéties, bet tik paaStrino
situacija, i§rinkdama treciajj popieziy. Taip atsirado trys Sven-
taji Sosta uZimantys popieZiai, kiekvienas galéjo ekskomuni-
kuoti du kitus. Galop Konstancos susirinkimas (1414-1418)
uzbaigé Sia Baznycig skaldancia painiavg ir kontroversija, pri-
versdamas visus tris popiezius atsistatydinti ir pakeisdamas
juos naujai iSrinktu popieziumi Martynu V.

Tuo keturiasdesimties mety laikotarpiu valdovy kriks-
Cioniskos iStikimybés pareiSkimas pasidaré svarbesnis
negu bet kada anksciau. Naujai | sostus atéje karaliai turéjo
pasirinkti tarp popieZiaus Avinjone, Romoje arba trumpai
rezidavusiojo Pizoje. Pasirinke vieng ar kitg, valdovai jam
pasiysdavo specialiai paskirta emisarg, kuris savo karaliaus
vardu tg popieZiy pripazindavo teisétu Sv. Petro jpédiniu
ir Kristaus vikaru Zeméje. Tokie emisary prisistatymai vir-
to proga valdovams pasigirti savo kaip Dievo palaimintyjy
laiméjimais, kurie bidavo jrodomi emisaro svitos pra§ma-
tnumu ir Sventajam Sostui atveZty dovany gausumu bei
kokybe. XV a. §i ceremonija galutinai jsitvirtino.

Kazimierui Jogailai¢iui 1492 m. mirus, Lietuvos pony
taryba Vilniuje iSrinko Aleksandra Jogailaitj Lietuvos di-
dziuoju kunigaikséiu. Inauguracijos ceremonialai prasidé-
jo Vilniaus pilyje, baigési Sv. Stanislovo katedroje.’ Vys-
kupas Albertas Taboras, tuomet vadovaves Vilniaus die-
cezijai, palaimino naujajj valdova per iskilmingas apeigas
katedroje. A. Taboras, buves tarp Aleksandro artimiausiy
pataréjy, turé¢jo jj informuoti apie krik§¢ioniy valdovy par-
eigg isreiksti savo lojalumag Sventajam Sostui.’

Taciau, neatsizvelgdamas j kity Europos valdovy el-
ges], Aleksandras neskubéjo tuctuojau jvykdyti to tradi-
cinio pagarbos ir paklusnumo gesto. Lietuvos didysis ku-
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nigaikstis turéjo kity neatidéliotiny reikaly. Svarbiausias
riipestis, be abejonés, buvo 1492 m. pabaigoje prasidejes
karas su Maskvos didziuoju kunigaikséiu Ivanu I1I. Konf-
liktas baigesi Aleksandrui priémus jvairias Lietuvai ne-
naudingas salygas. Be kitko, jis sutiko vesti Ivano dukrg
kunigaikstyte Eleng, ir 1495 m. Vilniaus katedroje vysku-
pas A. Taboras ja sutuoké su Aleksandru. Deja, tuo jtampa
tarp Vilniaus ir Maskvos nesibaige. Elena liko uoli graiky
kriks§c¢ioniy baznycios iSpazinéja, tuo duodama Ivanui III
pretekstus kistis 1 Lietuvos reikalus. Ivanas bandé ir kitais
buidais nutraukti taikos sutartj. Nenuostabu, kad dar kele-
rius metus kunigaikséio Aleksandro lojalumo pareiskimo
popieziui reikalas nejudéjo i$ vietos.

Erazmas Vitelijus Ciolekas (1474-1522), vyskupo A. Ta-
boro patikétinis, 1494—1495 m. tapo kunigaiks¢io Alek-
sandro sekretoriumi ir buvo paskirtas valdovo ir vyskupo
emisaru Romoje (1 ir 2 pav.).” Nors paskyrimas sutapo
su Sventojo Sosto paskelbtais 1500 m. jubiliejiniais me-
tais, Vitelijus neskub¢jo keliauti j Roma. Arba nebuvo
visiSkai pasiruoses, arba kelioné buvo apgalvotai atidéta.
Vienaip ar kitaip Vitelijus biity i§venges Amzinajj miesta
aplankanciy piligrimy srauty. | jo misija buty kreipiama
daugiau démesio. Vitelijaus pagrindinis valstybinis tikslas
buvo pareiksti apie Lietuvos didziojo kunigaiks¢io Alek-
sandro tvirtg iStikimybe popieziui Aleksandrui VI.

1500 m. liepos 17 d. Vitelijus i§vyko i§ Vilniaus ir rug-
pjicio 18 d. pasieké Krokuvg.? Kity mety sausio 1 d. jis
iSkeliavo | Venecija, jg pasieké vasario 14 d. Pabuvgs joje
SeSias dienas, i§vyko i Amzinajj miestg ir kovo 11 d. jj pa-
siekeé. Kelionés marsrutas sutapo su tiikstanciy piligrimy
nueitais keliais — keliaudami jubiliejiniy mety proga jie
iSmyné visus Europos kelius, vedancius } Roma. Kadangi
piligrimy kelionés $iuo laikotarpiu yra tarsi analogai val-
dovy emisary apsilankymams Romoje, trumpai sustokime
prie jubiliejiniy mety iSkilmiy.

Jubiliejiniy mety iStakos aptinkamos Senajame Tes-
tamente ir viduramziy vienuoliy penkiasdesimtmeciy
minéjimuose. Romény jos buvo vadinamos /udi saecula-
res.® Sias tradicijas popiezius Bonifacas VIII (1294-1303)
jtvirtino oficialiai paskelbdamas 1300 m. annus jubileus."’
Dalyviai privaléjo aplankyti Roma, melstis Sv. Petro bazili-
koje (trisdesimt dieny i$ eilés, jeigu yra vietiniai; penkiolika
dieny be pertraukos — jeigu piligrimai i$ tolimesniy krasty),
eiti iSpazinties ir atgailauti uz savo nuodémes. [vykdziu-
siems reikalavimus buvo suteikiama visuotiné indulgencija.

Be Sv. Petro bazilikos, lankytiny bazny¢iy saras laips-
niskai papildé Sv. Jono Laterane (Basilica di S. Giovanni
in Laterano), Sv. Pauliaus uZ miesto sieny (S. Paolo fuori
le Mura) ir Sv&. Marijos DidZioji (S. Maria Maggiore) ba-
zilikos. Véliau buvo pasiiilyta minéti jubiliejinius metus
kas trisdeSimt trejus metus, menant Kristaus gyvenimo
amziy. Tac¢iau tas pasitilymas nebuvo priimtas. Popieziaus
Pauliaus IT (1464—1471) nutarimu apsistota ties dvideSimt
penkeriy mety laikotarpiu, kuris tebegalioja iki Siy dieny.

Vienas jspiidingiausiy ceremonialy, kuris vyksta per
$iuos jubiliejus, yra ,,Sventyjy dury® isgriovimas kiekvie-
noje minétoje $ventovéje. Sv. Petro bazilika issiskiria i3
kity, nes jos ,,Sventasias duris* pats popieZius iSgriauna
Kaleédy isvakarése, pries pat ateinancius anno santo (Sven-
tuosius metus).!! Popieziaus legatai iSgriauna duris ir kito-
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1 pav. Erazmo Vitelijaus (Cioleko) herbas. I$ Erasmi Vitellii (...)
oratio, [Rome, 1501]. Is S. Narbutas, ,Vilniaus prepozito Erazmo
Vitelijaus kalba popieziui Aleksandrui VI: tekstas ir jo kontekstai';
Lietuvos didysis kunigaikstis Aleksandras ir jo epocha, Vilnius,
2007, p. 210.

Fig 1. The armorial of Bishop Erazmus Vitelius. Unknown art-

ist. Published in Erasmi Vitellii (...) oratio, [Rome, 1501].

From 8. Narbutas, ,Vilniaus prepozito Erazmo Vitelijaus kalba
popieziui Aleksandrui VI: tekstas ir jo kontekstai; Lietuvos didysis
kunigaikstis Aleksandras ir jo epocha, Vilnius, Vilnius, 2007, p. 210.

R ACIMEET e
mgz utmttmmbmmmm
S0

s e
atwpm Bake mbmjfm “ger

2 pav. Spalvota miniatitira, vaizduojanti Jézaus nuplakimg ir vys-
kupo Erazmo Cioleko Vitelijaus herbg. Dailininkas nezinomas. IS
vyskupo Erazmo Cioleko Vitelijaus Pontifikalo, apie 1510. UNESCO:
Virtual Library of Polish Literature, red. M. Adamiec, 2001-2003.
Fig 2. Illuminated page from The Pontifical of Bishop Erazm Ciolek
depicting the Flagellation of Christ and the armorial of Bishop
Erazm Ciolek. Unknown artist, ca. 1510. UNESCO: Virtual Lib-
rary of Polish Literature, Marek Adamiec, ed., 2001-2003.
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se trijose bazilikose. Jubiliejiniams metams baigiantis, pa-
¢iy Kaléedy i§vakarése Sventasis Tévas duris vél uzmiirija.
Si ceremonija siejama su Adomo ir Tevos i§varymu i§ ro-
jaus, taip pat su sena tradicija, pagal kurig nusikaltéliams
bazny¢ios patalpos gali suteikti prieglobstj. Svarbiausia,
kad ceremonija primena Kristaus zodZius: ,,Jézus kalbé&jo
toliau: I8 tiesy, i§ tiesy, sakau jums: a§ — aviy vartai. [...]
AS esu vartai. Jei kas eis per mane, bus i§gelbétas. Jis jeis
ir iSeis, ir ganyklg sau ras.“!? Jubiliejiniy mety iSkilmése
dalyvave ir ceremonijas mate piligrimai daznai tvirtinda-
vo, kad apsilankymas Romoje juos moraliskai atgaivino,
dvasiskai sustiprino.

Jubiliejiniy mety ir kity baznytiniy $venciy iskilmes
organizuodavo Sventojo Sosto ceremonijy magistras, va-
dinamas ceremoniere. Tai labai seniai veikianti tarnyba,
inicijuota dar VII a. Asmuo, einantis §ias pareigas, anks-
¢iau buvo vadinamas praefectus coeremoniarum pontifi-
ciarum, paskui — magister ceremoniarum apostolicarum,
galop — ceremoniere (ceremonmeisteris). Jo pareigos buvo
prizitiréti visy sakraliniy ceremonialy, kuriuos Sventasis
Tévas vedeé arba kuriuose jis atliko svarby vaidmenj, eiga.
Sis liturginiy apeigy tvarkytojas laipsniskai émé organi-
zuoti popieziaus pasaulietinius priémimus, jo dvaro etikos
ir vieSo elgesio reikalus. Kartais jam tekdavo diriguoti
Vatikano politiniam ir diplomatiniam protokolui iStisomis
savaitémis, ménesiais.

Renesanso laikotarpiu trys ceremonmeisteriai — Agos-
tino Patrizi (1468—1483), Jonas Burkardas (1483—1506)
ir Paris de Grassis (1504-1528) keité vienas kita be per-
traukos ir pasiZzymeéjo sistemindami §ios senos institucijos
veikla Romoje ir Vatikane. Pagal galiojancias tradicijas
visi ceremoniere stengési uztikrinti vykstan¢iy ceremoni-
Jju ispidinguma. Tam tikslui buvo komponuojamos atitin-
kamos giesmés, pritaikoma muzika, puo§iami drabuziai ir
kuriama apeigy choreografija. Iskilmingas bendras vaiz-
das buvo apgalvotai grazinamas, orkestruojamas.

Atsizvelges | popieziaus nurodyma, ceremonmeisteris
A. Patrizi pradéjo rasyti ir redaguoti liturginiy apeigy ir
procediiry knygas. J. Burkardas, perémes jo pareigas ir
archyvg, kruopséiai ir atsakingai toliau tesé §j darba.'* Be
perimty knygy, J. Burkardas émé aprasinéti ir ceremoni-
jas, kurias jam paciam teko pritaikyti arba sukurti visai i§
naujo. Taip atsirado plati dokumentacija ir i§samios nuoro-
dos biisimy karty Vatikano ceremonijy magistrams. Svar-
biy $vendiy ceremonialai jsitvirtino; ritualy tvarka buvo
uztikrinta. Atéjus $ventadieniui, ceremoniere galéjo tiks-
liai pakartoti praéjusiy mety Sventés tvarka. Tokie uZrasai
tampa labai svarbiis ruoSiant jubiliejiniy mety ceremonijas,
kurios, kaip minéta, kartojosi dvideSimt penkeriy mety tar-
pais, ir bty buve sunku atsiminti jy detales. Naujas cere-
moniere pareigas einantis asmuo, reikalui esant, galéjo to-
bulinti anks¢iau sudaryta apeigy tvarka, pirma atsizvelges
i ankstesniy magistry patirtj ir efektingiausius precedentus.
Si sena pareigybé iliko iki §iy dieny ir tebeklesti. Cere-
moniere pareigas einantis asmuo toliau raso oficialy dieno-
rastj, tuo tesdamas tradicijg. Jame dokumentuojamos visos
svarbiausios ceremonijos, kuriose dalyvauja popieZius.

Ceremonialus tvarkan¢iyjy uZraSai yra naudingi do-
kumentai, liudijantys svarbesnius istorijos momentus.
Pavyzdziui, ceremonmeisterio P. de Grassio dienorastis
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(Diarium) tapo svarbiu Saltiniu Zenonui Ivinskiui tiriant
$v. Kazimiero kanonizacijos mjsles. P. de Grassis, pradéjes
eiti Vatikano ceremonijy magistro pareigas 1506 m., nuolat
ra8¢é dienorastj iki pat savo mirties 1523 m. Biidamas pe-
dantiSko btdo, jis tapo puikiu ceremonialy kronikininku —
suraSydavo smulkiausius kasdienybés jvykius, paminéda-
vo detales, pavyzdziui, popieziaus apranga ir mégstamiau-
sius valgius. Anksc¢iau biidavo manoma, kad Kazimiero
Jogailai¢io kanonizacija gal¢jo jvykti dar popieziaus Leo-
no X pontifikato metu (1513-1521). Tirdamas faktus, Z.
Ivinskis atidziai perzitiréjo smulkmenisSkus P. de Grassio
dienorascio jrasus. Kadangi ten jokios Kazimiero kanoni-
zacijos iSkilmés nebuvo paminétos, Z. Ivinskis nusprendg,
kad jaunasis karalaitis tikrai nebuvo kanonizuotas Leono
X pontifikato laikotarpiu.'*

Nuo mazdaug XV a. vidurio popieziai émé tobulinti
Romos urbanistikg ir Vatikano riimy architektira. Noreé-
ta, kad jy pasaulietiSska aplinka — gatves, aikstés, kiemai,
priémimy salés, rimy apartamentai kelty tinkama pagarba
tikéjimui, kuriam jie atstovavo. Taip jau buvo seniai daro-
ma baziliky ir katedry sakralinése erdvése. Architektiri-
né apdaila turéjo vieng tiksla: pristatyti Apastalinio Sosto
autoriteta, garbe ir kilnumg visiems S$venciy dalyviams,
vietiniams miestieCiams, taip pat Romoje besilankantiems
uzsienie¢iams piligrimams, ambasadoriams, emisarams ir
t. t. Lygiagreciai jsitvirtino idéja, kad popieziaus dvaras
turi atspindéti dangiska dvara, kad popieziaus vedamos li-
turgijos turi atspindéti dangiskas liturgijas. Buvo siekiama
i§rySkinti ir pabrézti analogijas tarp dangisky ir ZemiSky
hierarchijy.'®

Erazmas Vitelijus atvyko | Roma, kuri buvo visiskai
nepanasi ] dabarting (3, 6 ir 7 pav.). Miesto perstatymas
ir dailinimas buvo vos pradétas, rezultaty palyginti mazai.
Baroko laiky urbanistiniai pakeitimai atsirado tik kitame
Simtmetyje popieziaus Siksto V (1585-1590) iniciatyva.
Svarbiausios dabartinés Romos puo$menos — barokinés
Sv. Petro bazilikos Vitelijaus laikais dar nebuvo. Senoji
bazilika, ankstyvosios krik§¢ionybés laikotarpiu pastatyta
$ventové, tuomet svyravo ant seny pamaty, bet dar nebuvo
nugriauta, pakeista dabartine. Panasiai ir su Vatikano ri-
mais. Patys popieziai gana neseniai buvo pradéje gyventi
Vatikane, jame esancias patalpas plésti ir tobulinti. Latera-
no rimai, stovintys pac¢iame Romos mieste (rytinéje Tibro
upés puséje), buvo popieziy mégstamiausia buveiné per
iStisus Simtmecius, pradedant Romos imperatoriaus Kons-
tantino laikais. Tuo tarpu Vatikano rajone stovéjo palyginti
kukliis, mazi ir nesvarbiis pastatai. Sis Romos priemiestis
émé pastebimai augti mazdaug XV a. pradzioje. 6 pav.
matyti, kaip atrodé Vatikano riimai ir senoji Sv. Petro ba-
zilika apytiksliai Vitelijaus apsilankymo laiku.

Kaip paaiskéja i§ ceremonmeisterio J. Burkardo die-
nora$§¢io Liber notarum jrasy, Erazmas Vitelijus buvo
jo akiratyje, kai tik atvyko i Vatikana. Jonas Burkardas
(kartais raSomas Johannes Burckard, Joannes Burchard,
Joannis Burckardi, Giovanni Burcardo) gimé apie 1450
m. Niederhaslache (anks¢iau Vokietijos dalis, dabar Bas-
Rhin Pranciizijos Elzase).'® Nors buvo i§ nekilmingos $ei-
mos, jis mokési Sv. Florentino kolegijoje Niederhaslache.
Baiges studijas, J. Burkardas buvo priimtas | Strasbiiro
vyskupo sekretoriatg. Galima sakyti, kad jo baznytiné kar-
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jera prasidéjo 1475 m., kai jis buvo paskirtas Moutier-
Grandvalio klebonu, nors jSventintas j kunigus tik kitais
metais. Atvykes 1 Roma 1481 m. jis gavo apastaliskojo
protonotaro titula. Nors J. Burkardas gyveno AmzZina-
jame mieste, jis vis kilo Elzaso diecezijos hierarchijoje.
1501 m. tapo Bazelio katedros dekanu, o 1503 m. popie-
zius Pijus IIT jj paskyré Orto vyskupu. Ankstyva Pijaus
IIT mirtis sustabdé J. Burkardo konsekracija, bet popie-
zius Julijus II netrukus jg patvirtino. Tuomet J. Burkardas
jau buvo popieziaus koply¢ios klierikas ir Sventojo Sosto
laisky abreviatorius.

Apie 1491 m. J. Burkardas sau pasistaté namus Romo-
je, via del Sudario 44, kurie tebestovi ir Siandien. Istojes
1 Santa Maria dell® Anima brolija, greitai tapo jos klebo-
nu. Eidamas §ias pareigas jis pritaré brolijos norui atsta-
tyti Santa Maria dell* Anima bazny¢ig, nes noréta geriau
pasiruosti artéjantiems 1500 m. jubiliejiniams metams.
Konfratrai susitaré su architektu Andrea Sansovino, kuris
suprojektavo halés tipo baznycia. Tai sakralinis pastatas,
daugiau biidingas Siaurés Europai negu Italijai. Architek-
tas Giuliano da Sangallo véliau uzbaigé Sios baZznyc¢ios
fasadg. J. Burkardas mir¢ 1506 m. geguzés 16 d. Jo pa-
laikai ilsisi Romoje, Santa Maria del Popolo baznyc¢ioje,
esancioje arti Flaminijos varty.

J. Burkardas tapo Vatikano ceremoniere 1483 m.,
sumokeéjes 450 dukaty popieziaus izdui, kad jsigyty Sias
svarbias pareigas. Kaip ceremonialy magistras jis tarnavo
popieziams Sikstui IV (1471-1484), Inocentui VIII (1484—
1492), Aleksandrui VI (1492-1503), Pijui IIT (1503 m.) ir
Julijui II (1503-1506 m.). J. Burkardas isliko ceremoniere
iki pat savo mirties. Reikia pasakyti, kad ceremoniere da-
rési vis svarbesné pareigybé Vatikano kurijos reikaluose,
jos vaidmuo ypac iSrySkéjo X VI a., jsigalint reformacijai
ir tebevykstant Tridento susirinkimui.
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3 pav. S. Petro aiksté

ir Sv. Petro bazilika
Vatikane apie 1535 m.
Iéjimas j bazilikg - tie-
siai po arkada, o jéjimas
i Vatikano rizmus -

i portalas desinéje.
Marteno van Heem-

™ skercko piesinys, apie

. 1535. I§ Maarten van
Heemskerck — Inventio
Urbis, Milan: Berenice,
1990.

Fig 3. Old St. Peter’s
Basilica and piazza
circa 1535. Basilica

| entrance was under

| the arcade, the gate
on the right led to

the Vatican Palace.
Drawing by Maarten
van Heemskerck,
reproduced in Maarten
van Heemskerck —
Inventio Urbis, Milan:
Berenice, 1990.

Nors ceremonmeisterio darbas oficialiai nejpareigojo
J. Burkardo rasyti dienorastj, vadinama Liber notarum,
jis skrupulingai tai daré.!” Ra$é sau paciam, kad ateityje
geriau atsiminty ceremonialy eigg, panaudoty ankstesniy
ceremonialy vedéjy patirtj, neuzZmir$ty svarbesniy momen-
ty, jy nivansy ir jvairiy smulkiausiy detaliy. Néra duomeny
manyti, kad Sie uZrasai turéjo bati istoriné jvykiy apzval-
ga, galiausiai skirta iSleidimui. Pirmajame deSimtmetyje
beveik visi J. Burkardo dienorascio jrasai buvo tiesiogiai
susije su jo tarnyba ir popieziaus dvaro kasdienybe.

Berasydamas Liber notarum, J. Burkardas parengé ir
iSleido keleta veikaly, kurie apibuidina Vatikano ceremo-
nialus ir apeigas. 1485 m. jis sutvarke ir publikavo Liber
Pontificalis; 1488 m. iSleido Caeremoniale Episcoporum;
1495 m. i§spausdino Ordo Servandus per Sacerdotem in
celebratione Missae, kuris laikomas paciu svarbiausiu
J. Burkardo veikalu ir buvo iSleistas pakartotinai. Pagrin-
dinis Ordo Servandus turinys tebéra dalis dabartinio Ro-
mos kataliky miSiolo — Normae Generales.

Biinant ceremonmeisteriu J. Burkardui teko organi-
zuoti ir vesti daug priémimy ir ceremonialy, kuriy patys
svarbiausi buvo Dono Federigo de Aragono apsilankymas
Romoje (nuo 1493 m. pabaigos iki 1494 m. pradZios); Ne-
apolio karaliaus Alfonso 1I kariinavimas (1494 geguzé);
Pranciizijos karaliaus Karolio VIII apsilankymas Romoje
(nuo 1494 m. lapkri¢io iki 1495 m. vasario); popieziaus
apsilankymas Milano mieste ir susitikimas su imperato-
riumi Maksimilijonu (nuo 1496 m. liepos iki lapkricio);
jubiliejiniy mety paskelbimas (per 1499 m. Kalédas); po-
pieziaus Aleksandro VI apsilankymas Piombino mieste
(nuo 1502 m. vasario iki kovo); popieZiaus Aleksandro
VI laidotuvés (1503 m. rugpjttis). J. Burkardas taip pat
dalyvavo naujosios Sv. Petro bazilikos kertinio akmens
padéjimo ceremonijoje 1506 m. balandzio 18 d.
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4 pav. Klipancio popieziaus Aleksandro VI portretas. Fragmentas
i$ 1493 m. Bernardino Pinturrichio freskos ,,Prisikélimas®. Borgia
apartamentai, Vatikano riama.

Fig 4. Full-length portrait of kneeling Pope Alexander V1, circa
1493. Detail of the Fresco of the Resurrection’ by Bernardino Pin-
turrichio, in the Appartamento Borgia of the Vatican Palace.

Erazmas Vitelijus vyko | Roma siekdamas audiencijos
pas popieziy Aleksandra VI (Rodrigo Borgia), ko gero,
patj kontroversiskiausig Sv. Petro jpédinj visoje Kataliky
baznyc¢ios istorijoje. Jo pontifikatas pasizyméjo tokiais
skandalais, dél kuriy per penkis §imtus mety neatsirado
né viena teigiamai jj nusviecianti biografija.!'® 1456 m. jo
dédé popiezius Kalikstas III jam suteiké kardinolo kepu-
re, nors tada jis teturéjo vos dvideSimt penkerius metus
ir nebuvo numates siekti jokios baznytinés karjeros. Ro-
drigo Borgia buvo j$ventintas kunigu po dvylikos mety.
Paskirtas Vatikano kurijos vicekancleriu, dél §iy pareigy
pralobo, tapo vienu i§ turtingiausiy tos epochos Zmoniy.
Kardinolas Borgia uZpirko daugiausia balsy korumpuoto-
Jje 1492 m. konklavoje, buvo isrinktas popieziumi ir pasi-
vadino Aleksandru VI (4 pav.).

Romos gyventojai pritaré iSrinkimui ir sveikino jo
administracija, kuri greitai sutvarké miesta siaubian-
¢ius nusikaltélius, padaré miestg saugesnj negu bet kada
anksciau. Deja, ta tvarka neiSsilaiké per visa pontifika-
t3. Dar btinant kardinolu jo ilgameté meiluzé grafiené
Vanozza dei Cattani pagimdé keturis jo vaikus. Du i$ jy
ypac iSgarséjo — legendomis apsupta Lucrezia Borgia ir
psichopatas, brolzudys Cesare Borgia. ] Roma popieZius
Aleksandras VI pakvieté Bramante, Rafaelj, Michelange-
lo ir kitus talentingus menininkus, kurie pamazu pradéjo
transformuoti apleisty griuveésiy miesta j vieng graziausiy
ir jspiidingiausiy Europos sostiniy. Jis rémé mokslininkus
ir rasytojus, mégo teatra, spektaklius, muzikos reéitalius.
Ispanijai, Portugalijai ir Provansui i$trémus Zydus, jiems
suteiké prieglobstj.
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Jubiliejiniais metais Romg aplankiusiy dviejy Simty
tokstanciy piligrimy i§laidos praturtino Vatikang, bet i§
to BaZnyc¢iai teko mazai naudos. PopieZziaus valdas puolé
pranciizai ir ispanai, krik§¢ioniskajam pasauliui grasino
turkai, o pats popiezius turéjo nemazai prieSy Italijoje.
Gindamasis jis rémési savo gimine, ypa¢ sinumi Cesa-
re, kuriam teiké neribota finansine ir karing pagalba. Kad
padidinty pajamas, Aleksandras VI paskyré dvylika naujy
kardinoly, tikstandiais dukaty papildydamas savo izds.
Kartais jis apkaltindavo kardinolus, Vatikano pareigiinus
ir Romos turtuolius kokiu nors nusiZzengimu ir juos jkalin-
davo. Jy turtai budavo konfiskuojami, daznas prarasdavo
gyvybe. Pats Aleksandras VI miré keistomis aplinkybeé-
mis. Buvo skelbiama, kad nuo maliarijos, bet, atsizvel-
giant | ypaé greitas ir keistas palaiky deformacijas, tikriau-
siai buvo nunuodytas. Jis pasidaré toks nekenciamas, kad
Sv. Petro bazilikos kunigai atsisaké priimti jo palaikus.
Galop buvo priversti, bet tik keturi dvasininkai dalyva-
vo jo gedulingose miSiose. Pijus III, i§rinktas popieZiu-
mi 1503 m. konklavoje, draudé maldas uz Aleksandro VI
sielg, sakydamas, kad ,,piktZodZiausime meldsdamiesi uz
prakeiktuosius®. Trumpai pabuve Sv. Petro bazilikos krip-
toje, Aleksandro VI palaikai buvo i§vezti ir palaidoti Santa
Maria in Monserrato degli Spagnoli, ispany valstybinéje
baznycioje Romoje (5 pav.).

Erazmas Vitelijus buvo susipaZines su Vilniuje ir Kro-
kuvoje veikianéiu diplomatiniu protokolu, bet, atvykes
1 Roma, turgjo greitai suzinoti Vatikano dvaro tvarkg ir
Iprocius. Popieziaus rimy elgesio taisyklés buvo panasios
1 kity Europos karaliy dvary, ta¢iau ir skyrési tam tikromis
ypatybémis." UZtat Vitelijui buvo bitina i$siaiskinti Va-
tikane veikian¢io protokolo niuansus, kad suZinoty, kaip
tvarkomos valdovy, princy, kardinoly, ambasadoriy, emi-
sary ir kity auksty svediy formalios audiencijos popieziaus
akivaizdoje.?

Teoriskai kalbant, universalus dvasinis popieziaus au-
toritetas apéme visus krik$&ionis pasaulieéius ir dvasinin-
kus. Sventasis Sostas vadovavo visai krik§tioniskajai ben-
druomenei, net imperatoriams ir karaliams. Be popieziaus
sutikimo karaliy valdzia buvo laikoma neteiséta. Tadiau
jau XV a. tai buvo daugiau teorinis désnis negu prakti-
nis politikos veiklos jrankis. Vis délto Vatikane vykstan-
¢ios ceremonijos patvirtindavo, kad popiezius valdo visg
krik§¢ioniskajj pasaulj. Taigi audiencijoje priimamas as-
muo, nusiémes kepure, priartédavo prie soste sédincio
popieZiaus ir atsiklaupes pabuéiuodavo jo Slepete. Tuo jis
jrodydavo savo paklusnumg, pagarbg ir istikimybe Kris-
taus vikarui Zeméje, universalios bazny&ios pontifikui. Si-
tas gestas demonstravo to asmens dvasine priklausomybe
Sventajam Sostui. Tada popieZius ceremoningai pakelda-
vo atsiklaupusjjj, kryZiaus zenklu pazenklindavo jo kaktg,
smakrg ir skruostg, tuo parodydamas, kad atvykes asmuo
buvo maloniai priimtinas j krik§¢ioniskajg bendruomene,
kad jis priklauso popieziaus dvasinei prieZiarai. Tokie
buvo pagrindiniai priémimo ceremonijos metmenys.

1501 m. kovo 31 d. Erazmas Vitelijus prisistaté po-
pieziaus konsistorijoje.?' Iskilmingai pasisveikines miné-
tu biidu, perskaité Lietuvos didZiojo kunigaiks&io Alek-
sandro rasta ir tuo formaliai patvirtino valdovo lojaluma,
pagarbg ir paklusnuma Sventajam Sostui.?? Tas ganétinai
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ilgas tekstas buvo suraSytas savoti§ku stiliumi ir pana$us
1 i8kilmingg oracija. Viena vertus, jo turinys atitiko seniai
nustatytas formuluotes, nes pagrindinis rasto tikslas — pa-
reiksti apie valdovo lojalumag popieziui. Kita vertus, turi-
nys tur¢jo biiti informatyvus, sudaryti tinkama konteksta,
biiti pagrindu kunigaiksc¢io istikimybés patvirtinimui. To-
dél tekste pateikiama daug bendry Ziniy apie Lietuvg —
jos geografing padétj, gyventojus ir miestus, gamtg ir gy-
vinus. KraSto prekyba ir eksportas irgi buvo paminéti.
Daug démesio skirta apibiidinti Lietuvos dvasing gerove
ir jos rySius su kaimynais. Aiskinta, kad Lietuva galéjo
atlikti krik§¢ionybés paribio apsaugos vaidmenj Europos
Siauréje ir rytuose. Papildydamas lojalumo pareiskimus,
kunigaiks¢io Aleksandro raStas glaustai paaiskino valdo-
vo kilme ir giminystés rySius. Antai, kalbant apie karaliy
Kazimiera Jogailait], ¢ia raSoma, kad jo antrasis stinus taip
pat turéjes Kazimiero varda, buves jaunuolis, ,.kuris iSties
pasizyméjo mokytumu, puikiais gabumais ir doru gyve-
nimu, besiruosiantj didesniems dalykams, [ji] pasigrobé
pavydi mirtis. Jis, palaidotas kunigaikstystés sostinéje, jau
beveik dvi desimtis mety garséja daugeliu stebukly, savo
nuopelnais pas Dieva paremdamas kiekvieno maldas,
niekam neleidzia prarasti vilties. Visa tai surasius j vie-
na vieta kada nors bus i§samiau pranesta §iam Sventajam
Sostui.“> Taip Sventasis Sostas pirmg karta buvo oficialiai
informuotas apie karalai¢io Kazimiero, Aleksandro vyres-
niojo brolio, garbinima ir augantj jo kultg Vilniuje. Taigi
1501 m. Erazmo Vitelijaus audiencija pas popieziy svarbi
ir tuo, kad karalai¢io Kazimiero §ventas gyvenimas buvo
pirma karta Romos kurijoje vieSai paminétas ir pristatytas.

Lankydamasis Vatikane Erazmas Vitelijus pareiskeé,
kad karalai¢io Kazimiero garbinimas smarkiai iSaugo per
17 mety nuo jo mirties. Jis pazadéjo Sventajam Sostui
ateityje padaryti visapusiSka pristatyma §ia tema. Kadangi
oficialiis pareiskimai popieziui negaléjo bati impulsyviis
ar asmeniski, galima spéti, kad vyskupas A. Taboras buvo
i8 anksto Vilniuje parenges ir aprobaves tokj Vitelijaus pa-
reidkima Sventajam Sostui. Kaip Zinoma, Vitelijus savo
pazado nejvykdeé, o ir kitiems asmenims tai padaryti uz-
truko ne vienerius metus.

Tuo keliy ménesiy Erazmo Vitelijaus vieSnagés Ro-
moje laikotarpiu Vatikane vyko pasitarimai kunigaik$¢io
Aleksandro ir Vilniaus vyskupo A. Taboro iSkeltais klau-
simais. Jy rlipesCius apsvarstgs, popiezius Aleksandras VI
paskelbé savo nutarimus keliuose oficialiuose laiskuose.?*
Popieziaus 1501 m. geguzés 15 d. bulé tiesiogiai atsilie-
pé i Zinias apie karalaitj Kazimierg: ,,Todél norédami, kad
Palaimintosios Mergelés Marijos ir §ventyjy Andriejaus
ir Stanislovo koply¢ia, esanéig Vilniaus baZny¢ioje, kurig
[koply¢ia] Sviesios atminties Lenkijos karalius Kazimie-
ras pastaté puoSniame stiliuje, aprupino fundacija ir pa-
puose brangiausiais liturginiais rubais, ir kurig, kaip mums
pranesta, ypatingai brangina mylimasis stinus ir kilmingas
vyras Aleksandras, Lietuvos didysis kunigaikstis — kurio
brolis kunigaikstis Kazimieras, palaidotas toje koply¢io-
je, sakoma, garséjas stebuklais ir troksta, kad Dievas joje
buty vis labiau garbinamas, [norédami] kad jg tikintieji
lankyty, tinkamai gerbty ir jos saranga, tiek dekoracijas
18saugoty ir iSlaikyty bei patys j $ia koply¢ig juo noriau
rinktysi melstis ir jos, kaip sakyta, i§laikymui bei susida-
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5 pav. Pomirtinis popieziaus Aleksandro VI profilinis portretas.
Christofano dellAltissimo, apie 1570. Tapyba aliejumi. Giovio
portrety rinkinys Corridorio Vasariano muziejuje, Uffizi galerija,
Florencija.

Fig 5. Posthumous profile portrait of Pope Alexander VI. Painted
by Christofano dell’Altissimo circa 1570. Giovio portrait collection,
Corridorio Vasariano museum, Uffizi Gallery, Florence.

ranciy iSlaidy padengimui veikiau istiesty pagalbos ranka,
ir dél to Sioje vietoje juos gaivinty didesné maloniy gau-
sa, mes, pasitikédami visagalio Dievo gailestingumu ir jo
apastaly, palaimintyjy Petro ir Pauliaus autoritetu, visiems
ir kiekvienam vir§ minétyjy tikin¢iy, nuoSirdziai besigai-
lintiems, atliekantiems i§paZintj ir pamaldZiai lankantiems
minétaja koply¢ia, musy Viespaties Jézaus Kristaus Gimi-
mo, Sv&. Mergelés Marijos Jvedyby ir jos Emimo j Dangy
Sventése, nuo pirmyjy jy mispary iki antryjy mispary jskai-
tytinai, ir, kaip sakyta, iStiesiantiems pagalbos ranka ko-
plyc¢ios islaikymui besusidaranéiy i§laidy padengimui, §iuo
rastu maloningai VieSpatyje suteikiame dvideSimt mety ir
tiek pat kvadrageny atlaidy i$ jiems uzdéty atlaidy, — Siam
rastui galiojant visiems laikams.*%

Atsizvelgiant | blisimg karalai¢io Kazimiero kanoni-
zacija, svarbiausia, kad popieziaus Aleksandro VI bulé
nedelsiant suteiké atlaidus asmenims, kurie tam tikro-
mis dienomis lankys Palaimintosios Mergelés Marijos
koply¢ia Vilniaus katedroje. Suteikiamos indulgencijos
paskatino miestiecius ir piligrimus dazniau lankyti Sig
iSskirting vieta. Kaip skaitéme popieziaus raste, §i ko-
ply€ia anuomet jau buvo pasvesta Palaimintajai Mergelei
Marijai, §v. Andriejui ir §v. Stanislovui. Netrukus, 1506,
1545 ir 1551 m., joje buvo palaidoti Lietuvos didysis
kunigaikstis ir Lenkijos karalius Aleksandras, karaliené
Elzbieta Habsburgaité ir karaliené Barbora Radvilaité.
Vilnieéiai jg pradéjo vadinti Karali$kaja koply¢ia.?® Nors
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6 pav. Benedikcijos loZéje popiezius laimina susirinkusius piligrimus. Autorius neZinomas. Piesinys, apie 1560. Reprodukcija is Arizonos

valstybinio universiteto Architektiiros katedros Vizualinio rinkinio.

Fig 6. The Pope blessing pilgrims from the Benediction Loggia. Circa 1560 drawing by an unknown artist. Reproduction courtesy of
Arizona State University, School of Architecture — Visual Collections.

dabar jos oficialus pavadinimas yra Své. Mergelés Mari-
jos Nekalto Prasidéjimo koply¢ia, ji dar kartais vadinama
Valaviéiy koply¢ia.

Kanauninkas Vitelijus vie$éjo Romoje kelis ménesius,
vykdydamas jvairias jam paskirtas uzduotis. Be kity reika-
ly, jis turéjo jsigyti relikvijy ir i§ Sventojo Sosto i§pragyti
ivairiy privilegijy Vilniaus vyskupijai. Popiezius Alek-
sandras VI palankiai reagavo ] tas peticijas. Pavyzdziui,
Sventasis Sostas leido Vilniaus vyskupui skirti kunigus j
tas baznycias, | kurias anksc¢iau skirdavo tik Lietuvos di-
dysis kunigaikstis. Apsilankymo Romoje proga popieZius
Aleksandras VI paskelbé Erazma Vitelijy apastaliSkuoju
protonotaru, t. y. jis tapo vienu i§ aukstas pareigas Romos
kurijoje einanciy prelaty.

Mazdaug nuo 1494 m. J. Burkardas émé kreipti déme-
si | politinius ir diplomatinius jvykius uZ Romos ir popie-
ziaus valdos riby. Dienorastyje truksta jrasy nuo 1492 m.
liepos iki gruodzio. Be to, yra SeSiy savaiCiy tarpas nuo
1497 m. birzelio iki liepos ir viso pusmeéio nuo 1503 m.
vasario iki rugpjucio. Tos spragos nesumazina J. Burkardo
dienorascio istorinés svarbos nusvieciant Vatikano uzkuli-
sius 1483—1506 m. laikotarpiu.

J. Burkardo ragymo biidas ir dienorascio turinys lemia
jo verte. Nors autorius kreipé zvilgsnj j platesnius jvykius,
jis neatskleidé savo nuomonés apie tuos jvykius ir paciag
politika, daugiau apsiribojo fakty uzraS§ymu, o ypac tiks-
liai pazymédavo oficialius priémimus ir ceremonialus. Ti-
kras biurokratas, J. Burkardas detalizavo protokoly tvarka,
savo pareigy ir atsakomybés apimtj bei sudétj. Galime biti
nepatenkinti, kad per daug démesio skyré mazybiniams
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reikalams, o per maZai — didesniems jvykiams, jy srautui.
Taip pat galime apgailestauti, kad per mazai démesio sky-
ré menams, Vatikane dirbantiems menininkams ir kitiems
kultGriniams reikalams. Vis délto reikia pripazinti, kad
smulkmeniskas jvykiy katalogavimas J. Burkardo balsui
suteikia autentiSkumo. Jis aprasydavo smulkmenas tarsi
patikimas reporteris.

J. Burkardas skiriasi nuo kity aprasanciyjy tuome-
ting Roma. Pavyzdziui, Stefano Infessura, dirbes civi-
linéje Romos tarnyboje, stebéjo ir ra§é nadieng istori-
ja. Panagiai daré Paolo Giovio. Mario Sanuto i$ toliau
zvelgé 1 tos dienos Romos jvykius. Venecijos ambasa-
dorius Antonio Giustinianas ir Ferraros ambasadorius
Costabili nuolat prane$davo savo valdzioms véliausias
Romos naujienas, gandus ir apkalbas. Biitina paminéti
ir Francesco Giucciardini, meistriskos Storia d‘Italia
autoriy, aprépusj lemiamus 1494—1532 m. laikotarpio
ivykius.

J. Burkardas i$siskiria i§ visy minéty autoriy ir to-
dél istorikai jam teikia labai daug reik§més. Kitaip negu
§ie autoriai, jis gyveno Romos jvykiy sukiiryje, pats
juos stebéjo, o ne kartojo is kity girdétus anekdotus. Kiti
autoriai rinkdavo Zinias ir i§ auksty kardinoly, ir i§ Ze-
miausiy klieriky. Todél jy Zinios dazniausiai antraeilés,
o J. Burkardo — tarsi tyras Saltinis. DaZnai jis Zinodavo
daugiau, negu uzrasydavo. Néra abejonés, kad jis turéjo
savy jtarimy apie Vatikane sukamas intrigas. Pavyzdziui,
aiSku, kad jis nepritaré motery dalyvavimui oficialiose
Vatikano ceremonijose, taciau laikui bégant apsiprato.
Labai neutraliai rasé apie skandalingas puotas ir balius,
kuriems kiti autoriai skyré daugiau démesio. Nors apie
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7 pav. Bendras Romos vaizdas XV a. pabaigoje. MedZio raizinys i§ Hartmano Schedelio Liber chronicarum, LVIIIL. A. Kobergerio spaustuveé,

Niurnbergas, 1493.

Fig 7. General view of Rome at the end of the 15-th century. Woodcut from Hartman Schedel’s Liber chronicarum LVIII, Nuremberg:

A. Koberger, 1493.

Vatikane vykstancias sensacijas ir skandalus tikrai zino-
jo, J. Burkardas juos nutyléjo arba jy reikSme smarkiai
sumazino. Nepaisant $iy trukumy, jo Liber notarum liks

jdomus ir svarbus Saltinis visiems besidomintiems rene-
sanso kulttira, ypa¢ Vatikano ekleziastine, politine ir di-
plomatine istorija.

! DaZnai minima Erazmo Vitelijaus oracija pirma karta pa-
skelbta Vetera monumenta Poloniae et Lithuaniae..., red. A. Thei-
ner, Roma, 1861, t. II, Nr. CCXCIX, p. 277-280. Véliausia ap-
tarimg zr. S. Narbutas, ,,Vilniaus prepozito Erazmo Vitelijaus
kalba popieziui Aleksandrui VI: tekstas ir jo kontekstai®, Lietu-
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Priedas
Jono Burkardo lotyniSkai parasyto dienorascio
iStraukos’

Feria quinta,”> XP dicti mensis martis, intravit Urbem
per portam Viridarii' venerabilis d.’> Erasmus Vitellius,
prepositus ecclesie vilnensis, orator ill.° Alexandri magni
ducis Lithuanie, fratris germani regum Ungarie, Polonie
et Bohemie ac cardinalis Cracoviensis, expectavit in domo
sive vinea Alexandri Neronis, que fuit olim’d. Falconis, ad-
ventum cardinalium familiarum et horam sui infroitus; et in
eadem domo fuit receptus per familias cardinalium Ursini
et Capuani. Ascendit equum et fuit receptus ab aliis familiis
omnium cardinalium et pape; equitavit inter Tispostum,’
qui etiam venit, a dextris, et gubernatorem, a sinistris, ora-
tores Venetorum et Florentinorum etiam interfuerunt. Papa
erat in illa domo nova Francisci Gabagnes, cubicularii
secreti pape, tamen intra gelosiam, ne cognosceretur. Hic
orator habuit XIF scutiferos, omnes in vestibus longis albis
subtus et desuper nigris, et IP parvos pueros quorum minor
erat X annorum, si recte memini, eodem modo vestitos, qui
immediate ante eum et post me equitabant. Associatus fuit
ad domum quondam d. Gregorii Polycarpi, magistri regis-
tri bullarum, sub Monte Jordano, in Via Sanguinea sita, in
qua est hospitatus.” (p. 271)
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Feria quarta, XVII" mensis martii predicti, SS. D.
N.”? in secreto consistorio decrevit non facere publi-
cum consistorium pro receptione oratoris magni ducis’
Lithuanie; et male, quia conveniebat hujusmodi recep-
tioni publicum consistorium. Fecit tamen hoc papa, ne
haberet responsionem oratori dandam diligentius stu-
dere.”? (p.272)

Feria quarta, ultima martii, fuit consistorium secretum
in quo Franciscus Remolinus, protonotarius aposto licus,
gubernator Urbis", fuit prefectus in archiepiscopum Ec-
clesie surrentine, pastoris solatio destitute. Hora consis-
torii, venerabilis d. Erasmus Vitellius, prepositus Ecclesie
vilnensis, orator magni ducis Lithuanie Alexandri, cum
familia sua, quorum, ut supra dixi,’ XII"® erant vestiti ut
in introitu ad Urbem, associatus a familiis rr. dd.’® cardi-
nalium Ursini et Capuani, venit ad palatium, ad cameras
r. d. Capuani, ubi expectavit finem consistorii. Quo finito,
gubernator et alii prelati palatii venerunt ei obviam usque
ad cameras Capuani, ubi ille expectabat, et induxerunt il-
lum usque ad cameram paramenti pape, ubi, eo dimisso,
ipsi intraverunt cameram in qua erat consistorium et lo-
caverunt se adsinistram pape; eorum fuerunt numero VIL'7
Vocatus deinde orator et post omnis familia sua et quidam
alii amici sui, qui eum associaverant, orator accessit ad
papam, osculatus est pedem ejus et manus et receptus est
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ad osculum oris; genuflexit iterum et presentavit pape lit-
teras ducis predicti, que erant credentiales patentes, sig-
illo subimpresso, quas papa dedit d. Hadriano, secretario
suo. Orator retrocessit extra circulum consistorii in op-
posito pape, ubi genuflexit, ante se habens illud scabellum

quod introitum consistorii claudit; ego ad ejus sinistram’

Sfui genuflexus continue apud eum. D. Hadrianus legit lit-
teras predictas ad sinistram pape genuflexus, quibus lec-
tis, orator, ut supra genuflexus, fecit orationem omnibus
laudatam cum optima pronuntiatione et aptitudine, cui
papa respondit, prout voluit, et responsionem hujusmodi
conclusit in laudem oratoris, subjungens quod propterea
Jfaceret eum ex nunc protonotarium apostolicum. Orator
accessit ad papam et post eum omnis familia sua, que os-
culata est pedem pape, oratore ad dextram pape stante.
Cui, postquam familia pedem pape osculata est, deposui
vestem superiorem quam, licet nobis esset debita, dedi uni
ex familiaribus suis, sperans nos meliorem recompensam
recepturos; paraveram prius pro eo rocchettum, cappam
et capellum protonotariatus, quibus papa, omnibus cardi-
nalibus consistorialiter consedentibus, oratorem succes-
sive induit et eum protonotarium fecit et creavit. Surrexit
orator, deposuit capellum et cappam, accepit mantellum
et capucium sibi ad hoc prius ordinatum et cum licentia
pape venit ad domum suam, associatus a familia r. d.
cardinalis Capuani. Interfuerunt huic consistorio XIX"®
cardinales,” Neapolitanus, Sancti Angeli, Recanatensis,
episcopi; Sancti Clementis, Beneventanus, Sancte Praxe-
dis,” Montis Regalis, Alexandrinus, Ursinus, Sancte Cru-
cis, Agrigentinus, Capuanus, Cusentinus, Caputaquensis,
Muti’nensis, presbyteri; Senensis, Medices, Cesarinus, et
Farnesius, diaconi.”® (p. 272-273)

Feria secunda, V¥ mensis aprilis predicti, d. Erasmus
prothonotarius, orator magni ducis Lithuanie, habuit au-
dientiam particularem a papa, cui nomine ducis sui do-
navit IV? nobilissimas subducturas vestium sive foderas,
unam de zebellinis, unam de martoriis, unam de hermel-
linis et unam? de variis, et L* pelles pulcherrimas zibel-
linorum et I tazzeas aureas, que multum pape placue-
runt.* (p. 273)

Vertimas

Ketvirtadienj, minéto kovo ménesio 11-3ja, i (Ro-
mos) miestg per Viridarii vartus jzengé garbingas ponas
Erazmas Vitelijus, Vilniaus kapitulos prepozitas, legatas®’
$viesiausio Aleksandro, Lietuvos didziojo kunigaiks§cio,
tikro brolio Vengrijos, Lenkijos ir Bohemijos karaliy, taip
pat Krokuvos kardinolo. Jis lauké Aleksandro Neronio
namuose, arba vyndarzy®, kuris kitados priklausé ponui
Falkoniui, ateinant kardinoly namiskiy ir valandos, kada
jis (Vitelijus) bus jvestas. Ir tuose paciuose namuose buvo
priimtas kardinoly Orsini® ir Capuani namiskiy. Sédo ant
zirgo ir buvo priimtas visy kity kardinoly ir popieZiaus
namiskiy. Jis jojo tarp Tisposto, kuris irgi atvyko, i§ de-
§inés ir gubernatoriaus i§ kairés, Venecijos ir Florencijos
legatai taip pat dalyvavo. Popiezius buvo savo slaptojo
kubikularijaus Pranciskaus Gabagnés Zinomuose nau-
juose namuose, taciau stovejo tarp uzuolaidy, kad nebiity
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atpazintas. Sj pasiuntinj lydéjo dvylika skydininky, visi
ilgais drabuziais, baltais apadioje, juodais virSuje, ir du
mazi berniukai, kuriy jaunesnysis buvo deSimties mety,
jeigu gerai atmenu, taip pat apsirenge, kurie iskart pries ji
ir paskui mane jojo. Taip draugijoje palydétas, jis nuvyko j
kitados pono Gregorijaus Polkarpo, buliy registro tvarky-
tojo, namus, esancius Sanguinea gatvéje, Zemiau Jordano
kalno®®, kuriuose sveciavosi.

Treciadienj, anksCiau minéto kovo ménesio 17-3ja,
misy $venciausias Ponas (popiezius) slaptoje konsisto-
rijoje nusprendé, kad nejvyks vieSoji konsistorija priimti
Lietuvos didziojo kunigaiks¢io legata, ir blogai, kadangi
tokiam priémimui jis jau buvo paskelbes viesaja konsis-
torijg. Taciau popieZius tai daré, leisdamas legatui geriau
pasiruosti.

Treciadienj, paskuting kovo diena, jvyko slapta kon-
sistorija, kurioje Pranciskus Remolinus (Francisco Remo-
lini), apastaliSkasis protonotaras, Romos gubernatorius,
buvo paskirtas Sorrento bazny¢ios arkivyskupijos prefek-
tu, jai trikstant ganytojo. Vykstant konsistorijai, gerbia-
mas ponas Erazmas Vitelijus, Vilniaus kapitulos prepozi-
tas, Lietuvos didZiojo kunigaiks§¢io Aleksandro legatas,
kartu su savo svita, kuriy, kaip ankséiau sakiau, buvo
dvylika, apsirenge kaip anksCiau per jzengima | Roma,
kartu su didziai gerbiamy pony kardinoly Orsini ir Capu-
ani namiskiais atvyko | rimus, j didziai gerbiamo pono
Capuani kambarius, kur jis (Vitelijus) lauké konsistorijos
pabaigos. Konsistorijai pasibaigus, gubernatorius ir kiti
popieziaus rimy prelatai pasitiko ji priesais (kardinolo)
Capuani kambarj, kur anas lauké, ir nuvedé jj | popieziaus
apsirengimo meng.*' Tenai jj (Capuani) atleidus, jie i¢jo i
sale, kurioje vyko konsistorija, ir jsitaisé¢ popieziaus kai-
rejé. Jy buvo septyni. Tada paSauktas legatas, ir i§ pas-
kos visi jo namiskiai ir visi kiti jam palanks prisijunge.
Legatas prisiartino prie popieziaus, pabuciavo jam kojg ir
ranka ir buvo popieziaus pabuciuotas | lipas. Atsiklaupes
dar sykj, jis popieziui jteiké anks¢iau minéto kunigaiks-
¢io laiskus, kurie buvo atviri*? jgaliojamieji kredencialai,
su apacioje prispaustu antspaudu. PopieZius juos atidave
Hadrianui, savo sekretoriui. Legatas Zengé atgal, anapus
konsistorijos ratelio, priesais popieziy, kur atsiklaupé prie-
kyje medinio suolelio, ir tuo baigési konsistorijos pradzia.
AS galia jo, kairéje, nepaliaudamas kliipojau kartu. Ponas
Hadrianas skaité minétus laiskus, atsiklaupes popieziaus
kairéje. Juos perskaiius, pasiuntinys, atsiklaupes kaip ir
ankscCiau, pasaké §lovinancia prakalbg, kurios tobulg tartj
ir tinkamuma visi i§gyré. PopieZius jam atsaké, sekdamas
savo valig, ir atsakymg uzbaigé, kaip ir iSgirdamas legata,
pridédamas, kad dél to jis (popiezius) nuo dabar skirsias ji
(Vitelijy) apastaliskuoju protonotaru. Legatas prisiartino
prie popieziaus. Paskui jj visi jo namiskiai, kurie pabu-
¢iavo popieziaus kojg, legatui stovint popieziaus deSiné-
je. Jam po to, kai namiskiai pabuéiavo popieZiaus koja,
nuvilkau virSutinj drabuzj, nors mums biity reikalingas,
ir atidaviau vienam i§ jo namiskiy, tikédamasis, kad mes
sulauksime geresnio atlygio. I§ anksto parengiau ilgg pro-
tonotaro kamza, kapg ir kepure, kuriais popiezius, visiems
konsistorijoje kardinolams drauge sédint, legata paeiliui
aprenge ir jj padare, ir paskyré protonotaru. Legatas at-

177



ERAZMO VITELIJAUS (CIOLEKO) PIRMUTINES DIENOS ROMOJE

sistojo, nusiémé savo kepure ir nusivilko kapa, priémé
jam anksciau paskirta mantija ir kapiSong ir su popie-
ziaus leidimu nuéjo | savo namus, prie namiskiy palydos
prisijungus gerbiamam ponui kardinolui Capuani. Sioje
konsistorijoje dalyvavo devyniolika kardinoly — Neapo-
lio, Sant’Angeli, Rekanatensio vyskupai; San Klemento,
Benevento, Sv. Praksedos, Monte Regalo, Aleksandrino,
Orsini, Santa Krocés, Agrigento, Kapujos, Kosentino, Ka-
putakensio, Mutinensio presbiteriai, Senensio, Mediciy,
Cezarinio ir Farnesés diakonai.

Pirmadienj, anks¢iau minéto balandzio 5-aja, ponas
Erazmas, protonotaras, Lietuvos didZiojo kunigaikscCio
legatas, surengé atskirg audiencija pas popieziy, kuriam
savo kunigaiks$¢io vardu dovanojo keturis jspiidingiausius
kailius, arba pamusSalus ribams. Vienas jy — sabalo,
vienas — kiaunés, vienas — Sermuonélio ir jvairiy kity bei
penkiasdes$imt graziausiy sabalo kailiy ir dvi auksines
taures, tuo popiezius buvo labai patenkintas.

Verté Kestutis P. Zygas
Redagavo Irena Katiliené

Kestutis Paulius iygas

The First Days of Erazm Vitellius-Ciolek in Rome — Notes from Johann Burchard’s
1501 Liber notarum Diary
Summary

The Liber notarum diary of Johann Burchard, Master
of Ceremonies in the Papal Court from 1483 to 1500, is
an invaluable document about Renaissance culture in ge-
neral and Vatican matters in particular. During those deca-
des Burchard served five popes in succession, meticulously
recording the ecclesiastical, political, and diplomatic events
which he had either witnessed or personally organized.

This study contains a full transcription, accompanied
by a Latin-Lithuanian translation, of the diary entries, da-
ted between March 11 and April 5, 1501, pertaining to the
arrival, reception, and papal consistory which Pope Ale-
xander VI (Rodrigo Borgia) accorded to Erazm Vitellius-
Ciolek, envoy of Albert Taboras, Bishop of Vilnius, and
Alexander I, Grand Duke of Lithuania, Ciolek’s oration at
the consistory addressed church matters and conveyed the
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grand duke’s Christian loyalty and submission to the Holy
See. Historians value the oration for its perspectives on the
Lithuanian state, the diocese of Vilnius, and the nascent
cult of St. Casimir, but they have generally neglected the
circumstances attending the consistory and its actual pro-
cedure. By contrast, Burchard noted the entourage accom-
panying Ciolek, the status of his Roman hosts, the protocol
employed, and Ciolek’s gifts to the pope. He considered
each and every one a significant matter, playing a role in
the conduct of public diplomacy. Collectively they com-
plemented the oration, likewise alluding to the self-image
of the Vilnius diocese and the Lithuanian state. Thus, a
fuller picture of Ciolek’s 1501 mission to Rome can only
be obtained by taking Burchard’s Liber notarum diary en-
tries into account.
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! Cia pateikiame i3traukas i§ E. Celani parengty J. Burkardo
lotyniSkai paraSyto dienorascio Liber notarum transkripcijy, nes
jos laikomos tobuliausiomis, i$samiausiomis ir patikimiausio-
mis. Zr. J. Burckardi, Liber Notarum ab anno MCCCCLXXXIII
usque ad annum MDVI, a cura di Enrico Celani, t. 11, p. 271—
274. Taciau kadangi J. Burkardas kartais rasé skubédamas ir
idiomatiskai, vartojo savitus sutrumpinimus, kai kurie jo jraai
néra visiskai aiSkiis ir gali bti skirtingai interpretuojami. Todél
E. Celani transkripcija kartais skiriasi nuo ankstesnés L. Thuas-
ne parengtos transkripcijos. Zr. J. Burchardi, ,, Argentinensis,
Capelle pontificie sacrorum rituum magistri, Diarium sive re-
rum urbanarum commentarii (1483—1506), Texte latin publie
integralement pour la premiere fois [...] par L. Thuasne, tome
troisieme (1500—-1506), p. 120-123. Tarp E. Celani ir L. Thuas-
ne transkripcijy rasti skirtumai nurodomi toliau.

2 J. Burkardas jra§ydavo savaités dienas senu hebrajisku
bidu, kuris skiriasi nuo dabartinés tvarkos. Patikrinus 1501 m.
kalendoriy, paaiskéjo, kad sekmadienius jis vadino dominica
arba feria prima, pirmadienius — feria secunda, antradienius —
feria tertia, treCiadienius — feria quarta, ketvirtadienius — feria
quinta, penktadienius — feria sexta, SeStadienius — sabbato.

% L. Thuasne versijoje: 11.

4 Porta Viridaria, reiSkiantys ,,Sodo vartai®, stovéjo Vati-
kano gynybinés sienos Siauriniame ruoze. Tai buvo pagrindinis
jvaziavimas j Vatikang i§ $iaurés. Romos miesto $iauriniai vartai
Porta del Popolo stovéjo Tibro upés kitoje (rytinéje) puséje.

> Sutrumpinimas ,,d.“ reiSkia dominus (kartais — ponas arba
vie$pats, kartais — dvasininkas).

¢ Sutrumpinimas ,,ill.“ reidkia i/lustrissimus (Sviesiausias,
garbingiausias, kilmingiausias).

" L. Thuasne versijoje: dispostum.

8 L. Thuasne versijoje: duodecim.

% L. Thuasne versijoje: duodecim.

10 Tai biity miesto centre, truputj j §iaure nuo Filippini vie-
nuolyno.

L. Thuasne versijoje: 17.

12 Sutrumpinimas ,,SS. D. N.“ reiskia: Sanctissimus Dominus
Noster (musy §venciausias VieSpats [Jézus Kristus], taip pat tai
buvo vienas i§ popieZiaus tituly).

13 Konsistorija galbtt buvo atidéta, kad Vitelijus galéty ge-
riau susipazinti su Vatikano priémimo ceremonijos eigos ir pro-
tokoly niuansais.

!4 Romos gubernatorius.

15 L. Thuasne versijoje: duodecim.

16 Sutrumpinimas ,,rr. dd.” reiskia: reverendissimi domini
(gerbiamiausi ponai, gerbiamiausi dvasininkai).

'7 L. Thuasne versijoje: septem.

18 L. Thuasne versijoje: decem et novem.

19 Kardinolai i§vardyti hierarchine tvarka, kadangi J. Burkar-
do laikais ir Zemesnio rango dvasininkai galéjo tapti kardinolais.

2 Dominica palmarum, IV mensis aprilis, t. y. Palmiy/Verby
sekmadienio jrase, J. Burkardas paminéjo Jono Mikalojaus III Ra-
dvilos (nobili Joanni Nicolao Radziwilowicz, marescallo magni
ducis Lithuanie) vaidmenj iskilmiy eigoje (p. 273). Minétas as-
muo — Jonas Radvila (1474-1522), nuo 1500 iki 1510 m. — LDK
rimy marsalas, 1506 m. — Slanimo senifinas, 1508 m. — Raigardo
vietininkas, 1513 m. — Polocko pilininkas, 1514 m. — kra$to mar-
Salas, 1518 m. — Drohicino senifinas, 1522 m. — Traky pilininkas.

21 L. Thuasne versijoje: 5.

2 1. Thuasne versijoje: quatuor.
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% L. Thuasne versijoje: etiam.

2 L. Thuasne versijoje: quinquaginta.

» L. Thuasne versijoje: duas tatias.

% Feria quinta, jovis sancta, VIII aprilis dienos jrase J. Bur-
kardas paminéjo Jono Sapiegos (d. Joanni Sapieha de Spalcho-
um, vilnensis diecesis, secretario magni ducis Lithuanie) vaid-
menj iskilmiy eigoje (p. 274). Tai buvo Jonas, arba Ivaska, Sapie-
ga (1431-1520), Lietuvos rastininkas, véliau — LDK kancleris,
nuo 1510 m. — Vitebsko, nuo 1514 m. — Pagirio vaivada ir vieti-
ninkas, véliau — Traky vaivada.

7 J. Burkardo vartoto orator nei§vertéme pazodziui. Vite-
lijus buvo tam tikram tikslui laikinai akredituotas valdovo as-
meninis pasiuntinys. Ilgesniam laikui paskirtuosius vadintume
ambasadoriais.

%8 Vinea taip pat gali reik§ti vynuogyng, o kartais — altana,
arba belvederj, ant namo stogo esancig apzeldinta pavésing.

» Kardinolas Battista (Giambattista) Orsini (1483-1503).

J. Burkardo dienorastyje vartota Ursini pavardé dabar raSoma Orsini.

30 J. Burkardo minétas Jordano kalnas yra Monte Giordano.
18 tikryjy tai buvo griuvésiy kupstas, i§likes nuo antikinés Romos
laiky, sudarantis pamatus vélesniems pastatams. Vardas siejasi
su Giordano Orsini, kuris XIV a. ten pasistaté tvirtove ir rimus.
Monte Giordano yra rytingje Tibro upés puséje, priesais Romos
imperatoriaus Adriano mauzoliejy, i pietus nuo Ponte Sant’An-
gelo tilto. Sioje vietoje dabar esantys rimai vadinami Palazzo
Taverna.

3! Puognios Vatikano ir kity rimy salés, skirtos drabuziams
laikyti ir persirengti, daznai vadinamos Sala dei Paramenti, tad
neaisku, kodeél Siuo atveju J. Burkardas nepavartojo $io tradici-
nio posakio.

32 Sjuo atveju ,,atviras“ reiskia antspaudu neuzklijuotg ir ne-
uzspausta laiska.
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